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Receptus 
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Co zaś wam zdaje się człowiek miał dzieci dwoje 
i podszedłszy do pierwszego powiedział dziecko 
odchodź dzisiaj pracuj w winnicy mojej 

PBD 
 

Przekład 
dosłowny 
 

EIB Przekład 
dosłowny 
 

Jak wam się wydaje? Pewien człowiek miał dwóch 
synów. Podszedł do pierwszego i powiedział: Synu, idź 
dziś, pracuj w winnicy.*1) 
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dosłowny 
 

Nowy Testament 
Popowski-
Wojciechowski 
 

Co zaś wam zdaje się? Człowiek miał synów dwóch. 
I podszedłszy do pierwszego rzekł: Synu, odejdź, dziś 
pracuj w winnicy. 
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dosłowny 
 

Textus Receptus 
Oblubienicy 
 

Co zaś wam zdaje się człowiek miał dzieci dwoje 
i podszedłszy do pierwszego powiedział dziecko 
odchodź dzisiaj pracuj w winnicy mojej 

 

 
1) <x>470 20:1</x>; <x>470 21:33</x> 
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